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O HOBOI'PEYECKOM JUAJEKTHOM
JEKCUKOI'PA®UU U IAKOHCKOM JIMAJIEKTE:
UCTOPHSI U NEPCHEKTUBBI

JluanekTHas JeKcuKorpadus sBISICTCS HEOThEMIIEMOW YaCThiO JUa-
nekrosiorud. CioBapu Ajsl TUAJIEKTOB HOBOIPEUECKOTO S3bIKa HAYAIH CO3-
nmaBatbes B XIX B. BHauane mx 3amadeil ObIIO ITOKa3aTh CBS3b TOTO HIIH
MHOTrO JMajeKkTa ¢ ApeBHerpedeckuM. OAHAKO MOCTENEHHO, O XOAY pa3-
BUTHSI HOBOTPEUECKOHN NHUAJIEKTOJOTHUH, Havyaldl MEHSTHCA U JUAIIEKTHBIE
CJIOBapH, Bce 00Jiee OPUCHTUPYACH Ha aKTyalbHbBIC THAICKTHBIC JaHHbIC. B
HACTOSAIIEH CTaTbe OCBEIIAIOTCS TP ACIEKTa, CBSI3aHHBIE C HOBOTPEUECKOM
TUANIEKTHOH JIeKcHKorpaduei. Bo-niepBhIX, IPOCICIKUBACTCS CBSI3h MEKIY
Pa3BUTHEM JIMHIBUCTUYECKUX TEOPUH U, COOTBETCTBEHHO, HOBOTPEUECKON
JIMAJIEKTOJIOTMEl U TEMU H3MEHEHHSMH, KOTOpblEe MOCTENEHHO NpeTep-
MeBaji HOBOTPEUECKHEe JUANIEKTHBIE cloBapu. Bo-BTOPHIX, Mpeaiaraercs
0030p cioBapeit ITaKOHCKOTO JHaJIeKTa C TOUKH 3peHHs 001eil mapa urMel
pa3BUTHA HOBOTPEUYECKOW AMANEKTHOW Jekcukorpaduu. M, HakoHer, mo-
IpoOHO 00CYXKHaroTcs OCOOCHHOCTH HENaBHO CO3IaHHOTO aBTOpaMHU
CTaTbM OHJAMH-CIOBaps LAKOHCKOrO JHAaJeKTa U IEepPCHEKTUBBI €ro
Pa3BUTHAL.

Knoueswvie cnosa: HOBOTpeUecKas JUANEKTOIOTHS, TUAJICKTHAS JIEKCU-
Korpadus, KOMIIBIOTEPHAS JCKCUKOrpadusi, MaKOHCKHHA THANICKT, I[AKOH-
CKHE CJIOBapH, A3BIKOBOE TOKYMEHTHPOBAHHUE, PEBUTATN3AIINS.
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About Modern Greek dialectal lexicography and Tsakonian dialect:
History and prospect

Today, the majority of Modern Greek dialects have a dictionary,
sometimes even more than one. This lexicographic boom started in the 19"
century. First dictionaries were very unprofessional as most authors had no
idea of linguistics and lexicography, and the lexicography of that period
was in its initial stage. The goal of the most dictionaries was to highlight
archaic features and words in Modern Greek dialects. So, the etymological
commentary was often the central part of the entry. Structuralism and the
later linguistic theories motivated the changes in Modern Greek dialectal
lexicography. At last, the focus has moved from the history to the current
state of the dialect. Despite these positive improvements, dialectal
dictionaries are hardly ever used by the speakers of the dialects. Most of
them do not have the dictionary close at hand when needed, and without
the habit of using a dictionary, sometimes it is not easy to find the required
word or not to get lost in the information of the entry. Moreover, pretty
often the translation is needed not “from” the dialect but “to” the dialect,
and such kind of dictionaries are extremely rare. As a result, the existing
dictionaries of Modern Greek dialects can hardly be used as a tool of
revitalization. In our contribution, we present the online-dictionary of
Tsakonian we have recently created. It is built using Python and the Django
module. The webpage allows to search both from Tsakonian to Greek and,
as a novelty, from Greek to Tsakonian, a characteristic not supported by
any other materials so far. The entries provide a brief description of the
grammatical inflection for a significant proportion of terms. We believe
that this dictionary may become the key component of a broader process of
preservation and revitalization of Tsakonian as a basis for Tsakonian
linguistic corpus and online platform for teaching Tsakonian. Once created,
the online Tsakonian dictionary will become a model for other projects
aimed at the creation of dialectal dictionaries.

Keywords: studies of Modern Greek dialects, dialectal lexicography,
computer lexicography, Tsakonian, Tsakonian dictionaries, language
documentation, revitalization.
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1. O0mue cBeleHNs O CI0BAPAX HOBOTPEeYeCKUX ANAIEKTOB

JnanektHas JieKcUKorpadusi SBISCTCS OJHUM U3 BaKHEHIINUX
aCIeKTOB JHaleKToJoruu. Bo Bpems mpoBeAeHHs MOJEBBIX HCCIe-
JIOBaHUW BCET/Ia COOWMPAIOT AMANIEKTHBIE JIEKCEMBI, U yYaCTHUKHU
SKCIICIUIIMIA, XOTS OBl JUTsl ce0s, COCTABISIOT UX CIIUCKU U CIOBAapH.
CrnoBapu OCTarOTCSI HEOTHEMIIEMOH YaCThIO SI3BIKOBOTO JIOKYMEHTH-
poBanus (cp. Haviland 2006), He MeHee BaKHOW, YeM CO3IaHHE
kopmyca TekctoB. Eme B cepenune XIX B. BO3HHKIIA HIIES O TOM,
4YTO CIIOBAPH MOTYT CIIOCOOCTBOBATH COXPAHEHHIO THANCKTOB, U 110
CHX TIOp CO3J[aHHE CIOBaper MPOJODKAIOT PACCMATPHUBATh KaK OHY
U3 COCTABISIONIMX s13bIKOBOM peButanu3anuu (Penfield 2021: 63).

HoBorpeueckas nuanekToorus 37ech HU B KOeil Mepe He OKa-
3BIBAETCSl HWCKIIOYeHHEM. JlJIT HEKOTOpPHIX [HAIEKTOB CJIOBapU
nosiBIITHCH emfe B X1X B. VX aBTOpBI B OCHOBHOM ILIOXO TIPEICTaB-
s cebe, YTOo, NMOMHMMO CJOB W MX 3HAYCHUH, JOJKHO OBIThH
OTPaXEHO B CIIOBApHOM CTaTbe, MO3TOMY HX IOAXOJ, B OONBIIUH-
CTBE cy4aeB, ObUT KpaifHe HemocneaoBateneH. [IpumepoM Takoro
CJIOBapsi MOXKET CIYXKUTh «XHUOTCKHUH Ti1occapuil...» AnekcaHapoca
IMacmatuca (Paspatis 1888). B Hem jieMMa BBOJUTCS KakK OTACTBHBIM
CIIOBOM, TaK H CJIOBOCOUYETaHHEM (CM. puc. 1).

Bovhfjpate clvae, mpogéseTal dvew Tob u’cpylmcr) [3 «‘0\;-
Mpata oy, dror fasilevpa fhisw. Ot Xior petayepifov
wat 76 pijpa Boudé dvrl Budilopar. Aéyouswy dEodhnsey b fhtog,
vl To0 EBugev b Hhiog, Ak s ppdocws « OdAfuate vau»
ivvoliow St & Fihog mAnaweler va Eu’cn. ‘Haty. «Bouhnréy
Thv Sethény Bpav, &v A 16 dporpoy Abeton @y Bodvy. HAA.
Bouduzés (8) xxipes xad’ &y Mdovrar of Bées ame 78 dpotov, 1)
tomépn. 'O Kopats @vagpéper 0 pAipe, Dovkd, Bovhile elg
iy dahagoay (At. Top. A, aeh. B8). Mepicpyos elvar 4 ouy-
yévar tijs Xeaxdls taving Aéfews peta the fpunvelag Tou
‘Hauy o,

Puc. 1. CnosapHas cratbs Bovlijuaza eivou (Paspatis 1888: 112)

Fig. 1. Entry Bovljuaza eivou (Paspatis 1888: 112)

! Tak, B 1859 1. ®. A. Xapraxail MOArOTOBUI MEPBBIM CIOBaph JUAlCKTa
MPUAa30BCKUX IPEKOB, KOTOPBIA Ja)ke MOJIydr Ha3BaHHE «SI3bIK yMHparo-
IIero rpevyeckoro Hapeuus». CioBapb ObLT OIyONMKOBAH JIMIIbL BEK CITYCTS
(Chernysheva 1959). Otmerum, uto, HecmoTps meccumusm @. A. Xapra-
Xasi ¥ BCE TPYJHOCTH, C KOTOPBIMHU IPHUIIIOCH CTOJIKHYTBCSI €r0 HOCHTEIISIM
B XX (cp. Kisilier 2022a) u XXI BB., ananekt MpHa3oBCKUX I'PEKOB MPO-
JIOJDKAET CYLIECTBOBATh U CETOJIHS.
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B koMMeHTapuM MOTYT OKa3aThCs OYCHb pa3HbIC JaHHBIC:
3THOrpa)UUECKUE CBEIICHUS, HAa3BaHHS HACEICHHBIX MYHKTOB, TIC
JIAaHHAs JIeKceMa YMoTpeOJIsieTcs, WK JaKe OTPHIBOK THATICKTHOTO
tekcta (cM. puc. 2). llpn 3TOM MpakTHUecKd HUKOTJa HE yKa3bIBa-
I0TCSI TPAMMAaTHUYECKUE CBEIICHUS.

Bouvis, ywpiov pastuyopdeoy.

Avamey &xo 610 Bouve, Ta'ayxﬁ'n eis T Phizoo,
'‘Ayami va’elg 7 Névnro, mod Baahedow T &sTpa.

Puc. 2. CrnoBapHas crathbst Bovvdg (Paspatis 1888: 112)
Fig. 2. Entry Bovvog (Paspatis 1888: 112)

BaxHO OTMETUTH, YTO AJISI XMOTCKOTO JHAJeKTa, Ha KOTOPOM
MHOTHE TOBOPAT Ha XHOCE 0 CHUX MOp, TaK M HE MOSBUIOCH
Opyroro cioBapsi. Brpouem, HEKOTOPBIM HOBOTPEYECKUM AHANICK-
TaM I[OBE3JI0 3HAYUTENBHO OoJble — Yyxke B XX B., KOrja HX
JICKCUKOTpauel 3aHsUIMCh NPOo(eCCUOHANbHBIE (UIONOTH |
JMHIBUCTHL. B KauyecTBe mpumepa MOXKHO NPHBECTH JIBYXTOMHBIH
«Mcropudeckuii crmoBapb IMOHTHHCKOTO AwaliekTa» AHMHUMHOca
IMammagomynoca (Papadopoulos 1958; 1961), KOTOphIM A0 CHUX TIOP
MOJIB3YIOTCSI HE TONBKO CIICLMAIMCTHI, HO U HOCUTENN AHaleKTa. B
HEM JIOBOJBHO HOAPOOHO OMHCHIBAETCS 3TUMOJIOTHUS CJIOB, JAIOTCS
pUMepbl YIIOTPeOJIeHUs, PETYSPHO yKa3bIBaeTCs CyOIualleKTHas
MPUHAUIEKHOCTD JIEKCEMBI MJIH €€ BapuaHTa M WHOTJA MPUBOJISTCS
rpaMMaTH9ecKue GopMbl, 0COOCHHO JIJIsl T1aroyioB (CM. puc. 3).

Aad® xouv. *Adp. éidissa, Tlpoot, 4difss),
AdAnooy, Adizeow, P’ WANS, lainodrs, ialders.
*Anap. Aadfofrrac. Tlab. ielsoxodpac,  Me-
To)X. Aaispévoc Xahd. "H npoot. 2di(s)=npod-
et Aéyetal pdvov B Joa. ‘1B, onu. 3 kal 4.

Té &py. iadid=0 A& TOAD, ¢ALaPH.

1) ‘Opd, prvap®d. B) 'ExBéd\ie gw-
viiv, Akyw 11 Pp. Xduar pa xal py dalfe (f
petad. &nd 1ov Bamtbuevov vexpdv), Kdv
ialst ¢ 06 xmipdli p' (x&Ti Buodpeorov npoal-
oB&voua), *Eidl’rev dror (elxe mpoaioBnov
St 8a =w&lp). 2) pooxahd ouviiBag Elg
yé&uov, Bagrtioia ktt, Meroy. 2adsudves,
nwpookexAnuévoe, 3} Mpowbd [Ha Bia v&
npoxwpficouv. 4) ‘Obnyd (Ha elg Booxrhv.
5) ‘Opydva pé &potfipag Polc.

Puc. 3. CroBapnas craths Lai@ (Papadopoulos 1958: 512)
Fig. 3. Entry Aai@ (Papadopoulos 1958: 512)
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Iloxany#, raBHbIE HenoctaTok «McTopudeckoro ciosaps...»
[Mamagomynoca NEXUT Ha TMOBEPXHOCTH — 3TO KadapeByca, Ha
KOTOPOM HamucaHbl BCe€ KOMMEHTApHH, U 3TUM OH Majo 4eM OTJIH-
yaeTrcsi oT «XHWOTCKOro riioccapud...» Ilacmatuca. EctecTBeHHO,
4TO B TE€ TOJbl, Korjga oba cioBaps ObLTH co37aHbl, Kadapemyca
ObLIa SI3BIKOM ITKOJIHHOTO 00pa30BaHUs, M TAKHM 00pa3oM CIIOBapH
OBLTH TOCTYMHBI BceM, KTo yumics B ['penun. OmHako mocie odu-
UaIbHOTO ynpaszaHeHus kadapeBycol B 1976 . cuTyanusi KOpeH-
HBIM 00pa30M W3MEHHJIAch: eciM KadapeBycHas JIEKCHUKa B TOW MIIH
WHOM CTeleHu octaercs nmousrHoi (mogpodbuee cm. Kisilier 2022hb),
TO TpaMMaTHKa MOXKET CO3/1aBaTh CJIOXKHOCTH, NPUBOISIINE K
TOJTHOMY HETIOHUMAHHIO TekcTa (cp. Petrounias 1993: 173)2.

Hpyroii, Toxe BHOJTHE OYEBUIHBINA, MUHYC — 3TO MPOOIEMBI
nepesayn  OCOOCHHOCTeH TMOHTHHCKOH ()OHETHKH, B YAaCTHOCTH
3BykoB [&], [[] u [t[], cpeacTBamu rpeueckoit opdorpaduu npu ot-
CYTCTBHM (DOHETHUECKOW TPAHCKPUIIMU. DTO AENAET CJIOBapPh B
MIOJIHOM Mepe IOCTYITHBIM JIMIIb T€M YUTATeNAM, KTO XOPOILO MpeS-
CTaBIICT ce0c TMOHTUHCKYH0 (OHETHMKY U TpUHATBIE Opdo-
rpadpuueckue mpasua’,

2 Jlpyras mpoGiieMa OKa3agach CBA3aHA C TEM, UTO HOBOIPEUECKHH 3HAIOT
JIMIIb OHTUHIBI, NpoxuBatomue B I'penuun. B urtore, nis NoHTUHLEB U3
Typuumu nosiBuiicst cBoit cioBaps (Tursun 2019), kpaiiie WHTEpECHBIH TSt
U3YYCHUS MOHTHICKUX CYOHAICKTOB, HO M300HIYIONIMA JTHHTBHCTHYEC-
KUMH OIIMOKaMHu (HEBEpHOE ONpeleseHHe JacTed pedn u T. 1.). Otaens-
HOTO YINOMHHAHUs 3aciy)uBaeT «PyccKo-TOHTHHCKHI cloBapb 00HMXO-
Ho# siexcuku» J[. Y. 3umona (Zimov 2020), coznanusiii Ha 6aze «cropu-
YECKOTO ciioBapsi...» [lamamomynoca, HO B 3HAYUTEIBLHOM CTETICHH mepepa-
GOTaHHBIH C y4ETOM 0COOCHHOCTEH MMOHTHHCKOTO THAIeKTa Ha TEPPUTOPHU
Poccuiickoit @denepanuu. B omnyuue 0T MHOTMX JPYTUX CIOBapel, Halpu-
Mep, HOBOIpeuecKO-TIOHTHHCKOro cioBaps Jumurpruca Hukonomurnauca
(Nikopolitidis 2017), coBaps JI. 1. 3umoBa npeasiaraeT OCHOBHbIE (hOPMBI
JUisl GOJNIBILIMHCTBA NPHJIAraTeJbHBIX M CYIECTBUTENbHBIX. Heckonbko et
Ha3aja OblyIa MPEeANpPHHATA MOMBITKA 3amyCTHTh «IIOHTHICKHI MPOEKT», B
paMKax KOTOpOTro IUIAaHUPOBAJIOCH CO3/aTh OHJIAH-CIIOBAPh U CBSI3aHHBIHN C
HUM KOPITYC TOHTHHCKOTO JMAleKTa ¢ MHOTOS3BIYHBIM HHTep(erdcoM U
COOTBETCTBEHHO C MEPEBOJOM Ha HOBOTPEUECKHUil, PYCCKHi, TYpEUKHH U
anrnuickuii (monpoouee cMm. Kisilier 2022c). K coxanenuto, y ero aBTopos
U pa3pabOTYMKOB XBaTHIO (PMHAHCOB TOJNBKO Ha JeMoBepcuio: http://web-
corpora.net/PonticDictionary/ (nara o6pamenus 15.03.2024).

® [okasarenbHO, UTO YIOMSIHYTBIN B CH. 2 MOHTHUCKO-TYPELKHIA CIIOBAPh
(Tursun 2019) wucmosb3yeT JATHHHUILY, MOCKOJNBKY MOHTHIMIGI Typunu B
OCHOBHOM Macce He 3HAaKT rPeyecKoro anpapuTa.
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«Hcropuyeckuii crnoBaps...» [lanagomynoca, kak U OOJBIIKH-
CTBO NIMAJICKTHBIX CJIOBapel, HE OPUEHTHUPOBAH HA COBPEMEHHBIN
nranekT. OH CTPeMHTCS BOCCO3AATh MPOIUIOE «UACATBHOE) S3BIKO-
BOE COCTOSTHHE, COXpaHss CyOaualleKTHOe WiCHeHHE, CYIIeCTBOBAB-
mee eme B Mano Asum g0 1920-x rr., HO M3MCHHBIIEECS, Kak
CBUJECTENBCTBYIOT HEKOTOpPble TNPUMEPHl W3 s3bIKa MOHTHUICKUX
rpexoB CCCP (cp. Eloeva 2004: 102-106), yxe B cepemune XX B.
Ilo 3To#t MpUYKMHE OH HE BKIOYACT B ceOs psj KpaiiHe yrnoTpeOu-
TENBHBIX JICKCHYECKMX 3aWMCTBOBAHUN W3 PYCCKOTro s3bika (B
yactHOCTH, StOl U Suxari), Boimemmye B MOHTHHCKUHN €Ile B KOHIIE
XIX B., xora Ha [ToHTe HOSBHIACH PyCCKas apMus”.

[IpyHIMIIHAIEHO WHAS ~ «HMJICOJIOTUS»  IMPOCICKHBACTCA B
«CrnoBape nuanektoB AiiBanbika, KUIOHUM U CEBEpO-BOCTOYHOIO
Jlec6oca» (Ralli 2017), cocraButens kotoporo Aurenuku Pamim B
MIEPBYIO OYepe/ib OPHEHTUPOBAIACH HA COOpPAHHBIC €l JTUATICKTHBIC
Matepuansl. [logpoOHBIi aHaNHU3 3TOTO coBaps OBLT yKe CAeNaH JI0
Hac (Xydopoulos 2019), mo3ToMy Mbl OTMETHM JIHIIIb TOT (AKT, 4TO
CJIOBaph YYUTHIBACT OOJIBIIMHCTBO JOCTHM)KCHUN  JHAJICKTHOM
JISKCUKOTpa( K, CIIOBapHasi CTaThs JaeT MH(OPMAIIUIO HE TOJIBKO O
3HAYEHUH JIEKCEMBI, €€ YIOTPEOICHIH U TPOUCXOXKIEHHUH, HO H O e
NPOU3HOIICHHUH (CM. puC. 4).

ayyovpotluphov (O, ovd) /agurddziflu/: pAodda ayyovprod. «Maluyt 1-

ayyovpdtlpho va ta @ay’ 1 katoikay. [VEL. ayyovpotacpio
(papropeizar otnv Kovotaviivodmoin) <pcv. ayyoip(iv)

(<elvot. *ayyovprov (npP. elvort. ayprayyovpiov) (Le
[-lov=-wv])) + -0- + pov. wEpd(v) (<opap. defl + -wv) + -0].

Puc. 4. CrioBapnas ctates ayyovpotiiplov (Ralli 2017: 26)
Fig. 4. Entry ayyovpétliplov (Ralli 2017: 26)

YuuThIBas, 4TO KOpIIyC, Ha 0aze KOTOpOro ObLI CO3[aH CIOBaph,
npeAcTaBiIsieT co00il B OCHOBHOM ayMOMaTepHalibl, CIOBaph HE 10-
TpeOyeT CyIIeCTBEeHHOH TNepepaboTKu B cCiydae CO3JaHusl €ro
oHyaiiH-Bepcun. O0cyxaeHne onnaiiH-Bepcuu «CroBaps AUaIEeKTOB
AviBaneika, KumoHunum wu ceBepo-BoctouHoro JlecOoca» celiuac
BEJIETCS, ¥ XOUETCS HAJIESThCS, YTO OHA B UTOTE MOSIBUTCA.

K coxanennio, KOMIbIOTEpHAs JIEKCUKOTpadusi TOIBKO HAaYWHA-
€T BHEJIPATHCA B HOBOI'PEYECKYIO AMAJIEKTOJOTHIO: CYIIECTBYET He-
CKOJIbKO TIPOGKTOB — OT Cyry00 HHUIMATHUBHBIX (00 OJHOM W3

4
ABTOpBI BBIpAXAIOT OJIarOJapHOCTh ApXoHAyiuie KoHCTaHTHHUIY, yKa-
3aBILEN Ha 9T MPUMEPHI.
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TaKuX MOWJET pedub B pas3ziene 3 HACTOAIeH CTaThbh), O WHCTUTY-
IUOHAIBHBIX, MONYYHMBIIMX CEPbE3HYI0 TPAHTOBYIO MOINEPKKY
(mompobuee cM. Manolessou et al. 2022),— omHako Bce OHH eIe
JTAIEKH OT TOW CTaJWH, Ha KOTOPOH MOXKHO OBLIO OBI CyIUTh 00 MX
ycrexe.

2. CioBapy HAKOHCKOTIO IHATEKTA

HoBorpeueckas quanekToiorusi BO MHOTOM Hadajiach ¢ U3yde-
HUSI TAKOHCKOTO UajieKTa, MOocKosbKy B XIX B. OH mpHBIeK Kk cede
BHHMaHHE MHOTHX HCCIIeIOBaTeNeH Onaromapsi CBOMM apXandecKuM
gepTam, Mo-BHIMMOMY, BOCXOSAIINM K JPEBHETPEUECKOMY IOpHii-
CKOMY JHajleKTy. bojee TOro, mepBbie yMOMHHAaHHS OTICIbHBIX
0COOCHHOCTEH IIaKOHCKOTO HaYaluCh €IIe JI0 TOrO 3Tara HOBOTpe-
YECKOU AUAIIEKTOJIOTUH, KOTOPBIM 3HAMEHUTHIM IpeuecKuil nuajek-
Tojor XpucToc 3Ua3Hinc cYuTaeT HadyaJlbHBIM M UMEHYET «HCTO-
pudeckoii auanekronorueit»y (Tzitzilis 2000: 17-19). Tak, nepsas
rpaMMaTtuka mosiBuiach eme B 1846 r. (Oikonomos 1846; moapo6-
Hee 00 WCTOpMH W3y4eHHs IakoHCKoro cM. Liosis 2016; Kisilier
2019), a 35 wnakonckux jekcem eme B XVIIB. 3adukcuposan
Typeukuii myremecTBeHHUK OBiaus Yeneou (Costakis 1980-1981:
275-276; Dankoff 1991: 113), a cTojeTHeM IO3XKe CIHCOK H3
nopsaka 160 cnoB mnpusen JKan-barucr-I'acmap n’Ance ne
Butyason (cm. Famerie 2006: 229-233) u B 1788 r. ony0sukoBan
UX B IIPeANUCIIOBUH K n3nanuto «Mmuaae» (Famerie 2007: 238-240).
N y Yenebu, n y Bumya3ona, orpakeHHe AaKOHCKUX JIEKCEM OTIIH-
yaercst Kpaitneii Hetounocteio (cp. Costakis 1956b: 34), mostomy
YMECTHO CUHTATh, YTO IEPBbIA LAKOHCKHMM IJI0CCAapUil IOSIBUIICS
TOJNBKO B rpammaruke cBsiieHHuka ®Peomopa HMkonomoca (Oiko-
nomos 1846: 26-32)°. Yarme Bcero, CIOBApHAS CTATHS B IIOCCAPUH
MKoHOMOCA COCTOUT TOJIBKO M3 IAKOHCKOTO CJIOBAa M IEPEBOjA,
OJIHaKO WHOT/A (TIpaB/a, KpaifHe HEPEeTyISIPHO) NPUBOAATCS OTACIb-
Hble TpaMMaTHYecKue (GOpMBI ISl TJIAroJOB U KOMMEHTApHH, CBS-
3bIBAIOIINE [TAKOHCKYIO JIEKCEMY C JIpeBHErpeueckoii (cM. puc. 5).

° B pacmmpenHoM Buze rioccapuii mepensaan B (Oikonomos 1870: 57—
97). OTMeTHM, YTO TIIOCCApUH B 0OOMX H3AaHHAX Pa3IHIAIOTC 00BEMOM,
HO HE NPUHIUIIAMH OCTPOCHHMS CIIOBApHOM CTAaThH.
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amavpdyov, 'Abp. amavpd, apaiph
70 pE Biav, &rd Tol amavpdw o
10 xarabpoylifw, xarzmive, dai-
pagye. O IX, P. 236, « wime-
or! Tre wideswv En’ wlrd Suudy
anlpax. »

Puc. 5. CroBapuas cratbs daravpayov (Oikonomos 1846: 26)
Fig. 5. Entry dravpdyov (Oikonomos 1846: 26)

JleMoHCTpalus HEMOCPEACTBEHHBIX CBA3EH MEXKy LIAKOHCKUM U
JIPEBHEIPEUYECKUM, MOXKAITYyH, C caMmoro Hadana® crama oxHOH w3
KJTIOYEBBIX 3a/iad GOJBIIMHCTBA HAYYHBIX PA0OT’, TIOCBSAIICHHBIX
aKOHCKOMY. /)11 HaKOHCKOTO cOO0IIeCcTBa 3Ta CBSI3b YKE HECKOIb-
KO CTOJICTHH JIGKUT B OCHOBE HAIIMOHAIHHOM HACHTUYHOCTH (CP.
Leake 1968: 505). Jlns MHOTHMX JMHIBHCTOB HMMEHHO MCKIFOYH-
TelbHAsl JPEBHOCTh IAKOHCKOTO, COXPAHUBIIETO Psiji JOPUICKUX U,
B TIEPBYIO O4Yepelib, JAKOHCKMX OCOOCHHOCTEH, M CTajla MPUYUHOM
UX MHTEpeca K JaHHOMY quanekTy. I'ycraB JleBuiib, HanmucaBUIMi B
cepemunre XIX B. mucceprammio mpo 1akonckuit (Deville 1866),
HIICT B 3TOM [JUAJICKTC apXanm4C€CKHUC YCpPThI, a BKJIIOUEHHBLIA B
JICCepTaIuio riioccapuii (cc. 32—73) Mo CyTH mpeAcTaBiseT coboit
TUMOJIOTHYECKUH CIIOBAPh I[AKOHCKOTO JTHANIeKTa (CM. puc. 6).

109. ®50yv — ogdlw, tuer. '

Grec ancien, 6%w. De méme 0%y a, sodfiwo, action
de tuer.

Puc. 6. CrioBapnast crathst Gbov (Deville 1866: 46)
Fig. 6. Entry 8dov (Deville 1866: 46)

K uwectn [leBuns Hamo OTMETUTH, YTO OH HIIET UCTOKH HE TOJBKO B
JPEBHETPEYECKOM, HO M B BHU3aHTHUIICKOM IpedeckoM (cM. puc. 7).
OTUM OH 0TYACTH MPEABOCXHUINACT LI, T03%e cHOopMyIHpOBaH-
Hyto SuHucom Ilcuxapucom, KOTOpBIN CUMTAll, YTO NMPH H3YYECHUH
HOBOTPEYECKOT'0 U €ro AUAIEKTOB HAJ0 MBITATHCS OPUEHTHPOBATHCS
HE Ha JIpEBHETPEUECKOe, a Ha CpelHEBEKOBOe cocTossHue (cp. Pernot
1892: 50-51).

® [1o06HOr0 HAMEPEHHS, ECTECTBEHHO, He ObUI0 Y UeneOu, HO ero MOXKHO
HaOmonats yxe y Buiyasona.

" 351ech TepMuH ‘HayuHas paboTa’ MOHMMAETCS IIMPOKO M MOAPA3yMEBACT
HE TOJIBKO MCCIIEJOBaHUs, MPOBEACHHBIE MPO(eCcCHOHAIBHBIMU JIMHTBHC-
TaMH, HO W OIHCAHHUS, BBIIOJHEHHBIE MECTHBIMH SHTY3MaCTaMH THIIA
HkonoMmoca.



O HOBOTPEUYECKON TUANEKTHOHN JISKCHKOTPAPHUH U ITAKOHCKOM... 367

110, ®podvia — povbolvix, narines.
Métathése du p, et élision de la premidre diphthon-
gue. Cf. ploiviz, Phtochoprodromos, I, v. 331.

Puc. 7. CrnoBaphas ctaths povvia (Deville 1866: 46)
Fig. 7. Entry 8podvio. (Deville 1866: 46)

TlepBrIil TaKOHCKUM CIOBaph B COBPEMEHHOM MOHUMAaHUHU 3TOT0
TepMuHa ObUT M3maH B 1923 . HeMeIKUM (PHIIOIOTOM-KIIACCHKOM U
M3BECTHBIM HCCIEAOBATENIEM IIAKOHCKOrO Jualiekta MuxauaoM
Heddrepom, pasmensBmIM BO33PEHUS MIAIOTPAMMAaTHKOB U
SIBIISIBITMMCSI QIlOJIOT€TOM CPaBHUTEIEHO HCTOPUYECKOTO0 METOJa.
Jleddrep npuexan B [lakoHuo,? Kak 1 GONBIINHCTBO INHIBHCTOB, B
MOMCKAX COXPAHUBIIMXCS TOPUHCKUX YEPT, OJHAKO B OTIUYHUE OT
CBOMX IIPENNIECTBEHHUKOB, 3aWHTEPECOBAIICS HE TOJBKO CaMHM
(hakTOM CYIIIECTBOBaHMsI apXau3MOB, HO U TEM, KaK OHH (PYHKIIHO-
HUpPYIOT. Takol moaxo | Hallle]a OTPAKCHHUE B JICKCUKOTPpa(HUSCKOM
pabore [ledduepa. 3a romg mo myOMUKAIMH CBOETO CIIOBaps, OH
u3naer «Ioccapuii nakonckux (uronumony (Deffner 1922), rume
Ha TIEPBBIA IJIaH BBIXOJAT 3HAYCHHE (PUTOHUMA, MapaUICId B
JIPYTUX IHAJIEKTaX, COOTBETCTBYIOIINH JIATUHCKUI TEPMUH, a IOPOH
u dopmMa MHOKecTBeHHOTO yrcina. M3peaka B «lJmoccapum» MOXeET
MIPUCYTCTBOBATh YKa3aHHE HA AHTUYHOTO aBTOPa, B TEKCTE KOTOPOTO
YIOMUHAeTCs JaHHOE pacTeHHe, W Jake NPHUBOAMUTCA JApEeBHE-
rpedyeckasl JieKkcemMa, OT KOTOpOil 00cykaaemMplii (PUTOHHM MOMKET
POUCXOIHUTH (CM. pHc. 8).

®x'dvelixa, d, ©A. ol x'dvvlizle, veoedd. 20 pupdwL, T& AYpLopLE®VL,
scandix pecten. ‘H Aawvixy) évopacia scandix &AMebrn éx Tig
apy. EAN. AéEewg axdvdi, f) émola dmavti elg tdv "Apiatoplvny
(CAyapvek), Bedppaatoy xX. ‘O *Apiotopdvng ¢V Edpinidny dme-
*x&Aece oxavdixomddiny.
Puc. 8. CioBapHas crathst k ‘dvilixo (Deffner 1922: 19)
Fig. 8. Entry « ‘avtlixa (Deffner 1922: 19)

B uckmountenbHbIX ciydasx B «lJioccapumy NPUBOASTCS BapuaH-
Tol (putoHUMOB U3 cena Kacranuma (Deffner 1922: 12 [dopia]), rae
pacnpoCcTpaHeH T. H. «CEBEPHBIN» CyOIUaNeKT I[aKOHCKOro (cp.
Contossopoulos 2001: 3), neMOHCTPHUPYIOIIHIA P OUEBUAHBIX (O-

® Tax npumsiTo HA3pBaTh 0GMacTs Ha Ilenononnece (I'pewys), rie MPOXKHM-
BAIOT HOCUTENIH LJAKOHCKOT'O JUATIEKTA.
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HETUYECKUX 0COOEHHOCTEN . Bnpouem, ciioBapHBIE CTaThU C TI0100-
HOU «JONOJHUTENBHON» WHQOpMaIuel, cKopee, MPeACTaBISIOT
coOoi HUCKIIIOUCHUE, ITOCKOJIBKY OYCBHIHO, YTO OCHOBHAaA 3aaava y
«I'nmoccapus» — ageKBaTHBIN MEPEBO.I AKOHCKMX (PUTOHHUMOB.
[To-Bumumomy, Takyro ke 3amauy JeddHep craBun mepen co-
6oit u B cBoem ciosape (Deffner 1923), xorss B HeM clioBapHast
CTaThsl UMeET OoJiee CIOKHYIO CTPYKTYpY, 4eM B «['moccapumny (cMm.
puc. 9).
saunli, vé, yev. tob xaunliov, wAnd. 1@ xaunlle = to madl, Blwg

&poevixév téxvev — Kind, Knabe — enfant, petit gargon.

Xapaxtnptotind AéEig ti¢ Toaxwvixfic Sraréxton. 0

x. P. Jernstedt ei¢ 12 Byzantinisch- Neugriechische Jahrbiicher,

Bd I11, Heft 1 (-2), Eypae Statpibijy Mittelgriechisches und Zako-

nisches, &xet 3¢ (gel. 85 - 87) mapayer 10 xapwll (dopaipévog ypdypet

xap,nf!) and 8 Aaxwvixdy napmats, napwxaidtoy. Kelpa els tag

O3lvas Tic xepaAijs tov, Sta v& Bydly Eva tétoey xapwlii! O x

Jernstedt Zyet tijv toaxovixiy pov ypappatxdy (Berlin 1880) xal

ouvendg dyviple Ty ey pov éx T Aéfewg xapmég, xapwioy,

xapridiov napaywyiy (L. 113), tiv érolav dotipda éxl tic tdoewg

¢ toaxwvixiig, & p mpd TAV T, X, T v& tpény) el & oyetxndv Epptvov

abppwvoy, dvépepa B¢ B¢ mapadeiypata &ptog — &vTe, dpra — Ay R

xal onopriog — kopnic. Mepartépw 3¢, mpog mpbAndiv dAlwy mapmai-

Swv, atnpilw 713N v Tapaywyfv pov éni 160 yAwoovpatos 100 ‘Hou-

xiov: exaprég 10 &pbpov i xetpbs. xal altog, xal téxva,

xal ta Epra» xal wpoohétw Eott yap to téxvov xapmdg TY¢

xotAfag (Leibesfrucht, fruit du ventre), % 3¢ yuvi) xata v Juye-

Aoytay 100 haoh elve aypds Exiov dvdyxny xadkepyeiag 3ia va dmopépy

xapmods. Mévy gBoyyodoyixd) Buoxokia dmopéver 7 EENynow s xata-

MBews -Gi éx o0 Omoxopiotxod xapwl 7| xapwidt “Onwg

Bavvidia Eyewve Bavvilae xal ¢ xaxidta — xaxila, Enpene

xapnidia va yelvy xapmila. Alv mralw éyd Sk v petdbeaty

b xapnwila els xapnlia xal v oynpatiopdy 100 Evixed xapnli.

Ta napdrova tov &¢ amevBivy ¢ Sapuvidy wpds tév téte Snpapyov

00 Hpaoted. Edyn: Na yaigtoon ta xapnlio vrt! va yaipeoat

w6 madik cov! Adtoxatdpar: N& Aaiodtoov ta xapnlie pi!

v Bddow 1o madid pov! Ta xapnlia pi va ot Balov o Eva

tdpo! & madid pov v& ta fdiw o Eva tdge ! I 113,

Puc. 9. CroBapnas crates koun(i (Deffner 1923: 162)

Fig. 9. Entry koun(i (Deffner 1923: 162)

[MomuMo TiepeBoJia HA HOBOTPEUYECKHIA, HEMEIKUI U (PaHILy3CKHH,
B OOJIBITMHCTBE CIIOBAPHBIX CTATEH MPUBOJISATCS MPUMEPHI YIOTPeO-
JICHHSI JIEKCEMBl M Pa3HOro 00beMa 3TUMOJIOTMYECKUH KOMMEHTa-

o Bnpoqu, Ha Ilemononnece B IMAKOHCKOM JIETKO BBIACIAIOTCA U APYIrue
cyomuanextsl (moapobuee cm. Kisilier 2021: 230-233), uro B cBoeM
cioBape otpasun @anacuc Kocrakuc (cM. HIKe).
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puii'®, a mHOr7a, XOTA M KpaiiHe HeperyasApHO (Kak Ha puc. 9),—
OCHOBHBIE T'paMMaTHdecKkue (PopMbl (TIOUYTH HCKIIOUUTEIBHO IS
TJ1aroJIoB).

s cBoero Bpemenu ciioBaps Muxarmita [leddHepa OBLT BBIIIOI-
HEH Ha OYECHb BBICOKOM YPOBHE W NPOMW3BEN CHJIbHEHINEEe BIledaT-
JeHHEe HAa COBPEMEHHHMKOB, HEKOTOPHIE M3 KOTOPBIX CpaBHHBAIN
cioBapb JleddHepa ¢ TOTOBUBIIMMCS Torna K m3manuio «lcropu-
YECKHM CIIOBAPEM HOBOIPEUYECKOIrO SI3bIKA U €r0 JUATCKTOB» - (CM.,
Harp., Deinakis 1923: 192). Bonee Toro, NpUHIMNUAIBHBINA OIIIO-
HeHT eddnepa, yaenuk llcuxapuca I06ep [lepro, mpemmarammii
anbTepHATUBHBIC TIOAXO/bI M PEIICHHUS A1 OOJBIIMHCTBA BOMPOCOB,
ces3anHbix ¢ nakonckum (Kisilier 2019: 499-501), we TOBKO
HpU3HaeT, 4yTo cioBapb Jledduepa sBisercs omHUM U3 OCHOBHBIX
UCTOYHUKOB 10 quanekty (Pernot 1934: 15), Ho make He mbITacTCs
MPOBECTH COOCTBEHHOE JIGKCHKOTpadhuIecKkoe Uccie10BaHue.

[To muenmio MHOTHMX BbIXOIIEB U3 [Ipacroca, nepikaBmIMX B
pykax pabots! eddrepa, Bkitodas cinoBapb u «l moccapuii makoH-
CKUX (PUTOHHMOBY», HEMEIKHI HcCIeoBaTeNlb OPUCHTHPOBAJICS Ha
cyOauanexT HpaCTocalz, JnpeBHe crtonuibl [{akoHUM, BEpoOSTHO,
cumTas ero Hambojee ayTeHTHYHBIM. M3BecTHO, uTo ledduep 3Ha-
YUTENIBHYIO YaCTh UCCIIEIOBAaHUI IPOBOAWII B HOBOM cTosmue [{ako-
aun Jleonnauone™, kyna eme B mHawame XIX B. B CHly pasHbIX
00CTOATENBCTB TIepeexany xutenu [Ipacroca, MOKUHYB CBOM rOpO/I.

% Hanpumep, B crathe xounli (puc. 9) 5TOT KOMMEHTAPHH HATIOMHHAET
MaJIeHbKYI0 Hay4JHYIO CTaThio, B KoTopoi JleddHep KpuTHieckn paccmar-
pHBaeT TUIOTE3bl Pa3HbIX JIMHIBHCTOB, B YaCTHOCTH, POCCHUICKOTO 3JUIH-
nucra u korrrosora I1. B. Epuiurenra (Jernstedt 1922: 85-89).

" Tlonnoe oduumanbHoe HasBamme cioBapsi — ToTopucdv AgEOV Tig
Néag ‘EAAnvikig, tfig & Kowvdg ophovpévng kol tdv idtopdtov (IANE).
IlepBeiit Tom «HcTopuueckoro cioBaps...» Beimena B 1933 1. B 2016 .
ObUT BBIMYIIEH IIECTOW TOM, aBTOPBHI KOTOPOT'O CMOTJIM JIOMTH TOJBKO IO
nekceMbl Stddektog. [Mompobuee 00 «lcTOpuueckoM ClIOBape» CM. Ha
caiite Adunckoii akamemun: http://www.academyofathens.gr/ el/research/
centers/greekdialects/work/historical_vocabulary (mata 06p. 05.04.2024).

12 IIpumepno uepe3 30 ner 3HameHuThl yueHHk Ilepno ®danacuc Kocra-
KHC, ypOXXEHell LIaKOHCKOTo cena MenaHa, U31acT CBOM HCIIPABJIECHHS K
«[noccapuro...» Hebduepa (Costakis 1956a), B KOTOpBIX, Kak Ham
Ka)XeTCs, OH MO Ooubleil yacTu 3amMeHm GopMbl U3 cyonuanekta Ilpac-
TOCa Ha BapUaHThI U3 pOAHON eMy MenaHsl.

3 B 6narogapHOCTb 3a BKIa B M3ydeHHE MECTHOTO JIHATEKTA H KYIbTyphI
Hedduepa caenann noueTHsIM xuteseM Jleonnanona.
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BnpodeM, ecTh OCHOBaHMSI YTBEp)KIaTh, YTO OHH-TO Kak pas,
Oyayun OOraThlMH W XOpOIIO OOpa30BaHHBIMHU, HE 3HAJIHM IAKOH-
ckoro (Kisilier 2014: 290-291), tak uto u B JICOHMIHOHE TUATIEK-
TOM B OCHOBHOM BIIQJIEJIH BBIXOIIBI M3 cocequux aepesens (Kisilier
2021: 233-234). B Tlpactoce k¢ Ha IAKOHCKOM CTald TOBOPHTH
T. H. «HOBBIE» IMOCEJICHIbI, 3aHSBIIME OIyCTEBIIUE JOMa IOCIe
yxoja mpexxHux xurenei. Ho HemsBecTHo, mpoBoaun i Jedduep
uccnenosanus B [Ipactoce, pabotas Hax cinoBapem. Tak win nHaue,
B cnoBape Jled¢Hepa He craBmiach 3aAada OTPa3UTh pasHbIE
JIOKaJIbHBIC BAPUAHTHI IAKOHCKOTO.

Oty 3ajady mocTaBW Iepe] coOOH 3HAMEHHMTHI LAKOHOBE,
yxe ynomuHaBumiica Beiiie ®anacuc Kocrakuc. Ilo utoram mMHo-
roJIeTHeW paboTel OH, mouty yepe3 70 met mocne [edduepa, n3nan
TpexToMHbIi «CioBaph makoHckoro auanekta» (Costakis 1986a;
1986b; 1987). IMoMumMoO TOTO, YTO OH 3HAYMTEIHHO MPEBOCXOIUT
CBOETO TPEANICCTBCHHUKA 110 pa3Mepy, €ro MOKHO Ha3BaTh OJTHUM
U3 MEPBBIX CII0Bapeit KoMmiuiekcHoro tuma (puc. 10).

Cepatilw BX, lepaeiyov, elepaniu, Cepa-
xioté MIIT. Méos. Cepamioxovipeve, elepani-
aua MII'T, Cepariopa BX.

To peov. Leparibon Avdp.
1. Ilepupiver uon péo. meprydvopor e xau-
<4 veph, AAdL wAm. xow. [lepaxia  Tov
motie i pe To Aeyovté do, M, Cepdriex to
mHBL wov pe o wxuth vegd. Zepatrioré vepé
X, Lepatiopévo, xautd vepd. Erdeyhie dv and
To Téyave TEL g0 elepaseie M, giBrre Kt
anb to THydvt ko pe lepdmise. 2. Bubile,
Boutds ae xantd wypd xow. Zrpatilo pa vo
xdtove BB, Lepatilo ta wovwdk. N elepaxia
wa o vépa M, to Cepatioo xakd To vhuoe.
Zuvav. Aggovrov 3. Tmogépm and avappe-
Bk MT. A ypidu elepaxiore and vo yd, 7
apipate avdente M, 7 yida Lepatiotne armd

o yhx, THv agficate ovdppexty. X7 agij-

M prE ul’rx’g:ptu TGEIQ (qufuf: TU ﬂgui;a‘ra 16’

elepasiorar I, T aphoope oavdppeytor Ta

wetBata Tpeg wépeg wow LepatioTrvay. Zuvv.
duigov, Aegovzov 4. llpoxakd eywodpato
xow. [lepaxia ta ppoveca pi pe vov xapé
vet, fxi Aexovvré T, Lepdrmion T yYAdeown

o e Tov xo@é aou, NToy xawtds. B. Xtumd,

Sépver MT. N’ elepraxio 81 v6ec pe ra Gdpu-

rrae M, tov Cepdrion, o) ‘Swox 3ud tpix

grurmuata pe T Bépyo. Zuvdv. dafyov. BA,
vufloilm,

Puc. 10. CioBapnas crarbs (suati{w (Costakis 1986a: 311)
Fig. 10. Entry euarilew (Costakis 1986a: 311)
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JloCTOMHCTBA 3TOTO CJIOBAPS OYEBHIHBI — OIPOMHBIH 00BEM,
yKa3aHUe TrpaMMaTHYecKuX (opM JUIi MHOTHX JIGKCEM U HUX
oIpeeeHre, MHOTOYHCICHHBIE IPUMEPH CIOBOYHNOTPEOICHHS,
yKa3aHUe JOKAIBHBIX BapHAaHTOB, BBHIBEPEHHBIH STHMOJIOTHYECKHN
KOMMeHTapuii, u npod. [Tocie ero nosBienus cnosapb Jedduepa
BO MHOTOM YTpaTHII CBOE€ JIeKcHKorpadudeckoe 3HaueHue. Cam
Kocrakuc, 00bACHII HEOOXOIUMOCTD TOSBICHUS HOBOTO CIIOBApS,
aneyMpyer K tomy, 4ro JleddHep He 3HAN M HE y4el MHOTHX
nannpix (Costakis 1986a: (). «CnoBaph IAKOHCKOTO. ..», HECOM-
HEHHO, KpalfHe BayKCH C TOYKH 3PEHHS S3BIKOBOTO JIOKYMEHTHPOBA-
HHS, CYIIECTBEHHON YacThIO KOTOPOTO SIBISIETCS JIGKCHKOTpaduuec-
kast pabora (cp. Haviland 2006). Ho npu Gonee TmaTensHOM pac-
CMOTPEHUH CJIOBAPS BBISICHACTCS, YTO aBTOP HE CTABWII TIepe]] co00it
3a7ady OTpPa3uTh B HEM COBPEMEHHOE COCTOSHHE IAKOHCKOTO.
Lenprii psim JeKceM WM MX 3HA4YCHWH, OOHapyXeHHBIH B XOJe
HoJIeBOH paboThI, KOTOpasi MPOBOAUTCS OAHUM U3 aBTOPOB HACTOS-
nieit cratb HaunHas ¢ 2010 r., HUKaK B cioBape He oTpaxeHsl. [Ipu
9TOM peYb OYEBUAHBIM 00pa3oM HE WAET HU O HEOJIOTU3Max, HH O
HOBBIX 3aMMCTBOBaHHMSX M3 CTaHIAPTHOTO HOBOTPEYECKOTO.
IlpuBenem aBa mpumepa: bardka— ‘I0M ¢ OTKPBITBIMH HACTEKb
OKHaMH U JBEPSAMH W ajdZi — B 3HAYEHUM ‘CKBO3HAK . OTMETHM,
YTO ITU JIEKCEMbI HW3BECTHBI 3HAYUTCIBHOMY 4YHCIy HOCHUTENICH
JIaJIeKTa.

Ecnu cmotpers Ha «CroBaphb 1makoHckoro. ..» Kocrakuca rnaza-
MH MECTHOTO COOOIIECTBA, Y HETO €CTh HECKOJIbKO CYIIECTBEHHBIX
HEJIOCTATKOB:

1. HeGonpmoi THpaXx (CIIOBaph HEMOCTYNEH OOJIBIIWHCTBY HO-
cuteneit) =;

2. Tpu TOMa (HAQIO TOTPATUTH JIOCTATOYHO MHOTO BpPEMEHH,
9TOGBI HANTH Hy)KHOE CII0BO) ™°;

3. OoypIIoe  KOJIMYECTBO HMH(GOPMAIMM B CIOBAapHOW CTaTbe,
WHTEPECHOW /ISl IMHTBUCTA, HO 3aITyTHIBAIOIIEH PSAIOBOTO TOJB30-
BaTeIIs;

B wactHoCTH, KOCTAKHC BIIEPBBIE HCIIOTH30BAN MATEPHANE! IPOIIOHTHI-
CKOT0 LAKOHCKOro u3 Mamnoit Asuu (o Hem cMm., Hamp., Costakis 1979;
Melissaropoulou 2019).

> [TpaBma, stoT ynpex cripasemus u s cioBaps Jeddrepa.

!° TIpu sTOM CiOBapHAs CTAThS MOXKET BBOIMTHCS JEKCEMOH M3 UYXKOTO
cyOuanekra, HampuMep, U3 HUKOMY B 1[akOHHMM HEM3BECTHOTO HPOIIOH-
THUHCKOTO I[AKOHCKOTO, Kak Ha puc. 10.
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4. cnoxHnas opdorpadus, npunymannas Kocrakucom u Tpedyro-
miasi CreMaIbHOrO0 M3ydeHus (0 CMEXHbIX mpobOnemax cM. Kritikos
2016).

OueBuaHO, 4T0 «ClI0Baph I[AKOHCKOIO...» HE MOYKET HCIIO0JIb30-
BaThCS B COBPEMEHHOM IIAKOHCKOM COOOIIECTBE IS PEBUTAIIHU-
3alli¥ JUAajJeKTa B TOM BUJE, B KOTOPOM 3TOT CJIOBAph CYIICCTBYET.
U 310 yTBepKIEHHUE CIPABEIIUBO JUTS BCEX JICKCHKOTPahUIecKnux
MaTepUaIoB, PACCMOTPSHHBIX B HACTOSIIIEM pa3Jeie.

3. OnJaiiH-cJI0Baph HAKOHCKOT0 TMAJIEKTA

[lo HamieMy MHEHHMIO, B&KHBIM IIaroM B PELICHMH MHOTHX
npobieM Morio Obl CTaTh CO3JaHWE OHJIAlH-CIOBaps, Tem Oolee
YTO COBPEMEHHAs JIEKCUKOrpadusi aKTUBHO ABHIKETCS B 3TOM Ha-
NPaBJICHUH. YKE CYILECTBYEeT HEMAJIO JIEKCUKOrpadHIeCKUX pecyp-
COB, CBSI3aHHBIX C HOBOTPEUECKHUM, HAIIPUMeEDP:

1. na mrarpopmax WordReference

(https://www.wordreference.com, nara obpamenus 04.04.2024),

Glosbe (https://el.glosbe.com/el/ru, nara obpaiuenus 04.04.2024),

Lexigram (https://www.lexigram.gr, nata obpaiuenus 04.04.2024),

Buade&wed (https://el.wiktionary.org/wiki/Buide&ikd:Kopio Xehida,

nmata oopamenus 04.04.2024);

2. Ha TIopTaJe, MOCBAIEHHOM HOBOTpedecKkoMy s3bIKky «H TTOAN
v v EAAnvikn YAdooay, rae onudpoBaHo JBa TOJIKOBBIX CJIOBa-
Ps1 HOBOTPEUECKOTO SI3bIKA, a TAKXKe 3HAMEHHTBIN CIIOBaph CpeaHe-
BekoBoro rpeueckoro J. Kpuapaca (https://www.greek-language.qgr/
greekLang/index.html, nara oGpamienus 04.04.2024);

3. «bonbIIOH TpevecKo-pyCCKHid / PycCKO-TPEUYECKUH CIIOBAPHY
(https://www.greek-language.gr/greekLang/index.html, mara oGpa-
mienust  04.04.2024), mnpencrapisiiomuii  co0oil  onmdpoBaHHBIHN
cioBapp U. T1. Xopukosa u M. I'. Manesa (Khorikov, Malev 1980).

HecmoTpss Ha 3HauMTENbHOE KOJMYECTBO OHJIAMH-CcIOBapen
HOBOTPEYECKOT'0 SI3bIKA, MPUXOAUTCS MPHU3HATH, YTO BO3MOXKHOCTH,
npejiaraeMple KOMITBIOTEPHOH JIeKCUKOTpaduel, B HUX UCIIOJIB30-
BaHbl KpailHe OrpaHM4eHHO. B OCHOBHOM, OHHM CBOZSTCS K
CO3JIaHHIO TOMCKOBOIO 3allpoca W HAJMYMIO THIIEPCCBUIOK. Jlaneko
HE BCE OHJIAMH-CIIOBAPH MMEIOT MOOHIBHYIO BEPCHIO ', H TOIBKO

Y 3ra, Ha MePBbIN B3I, UCKIIOYUTEIIPHO TEXHUUECKas OIIIMS B HACTOSI-
miasi BpeMs CYIIECTBEHHO BIUSIET Ha CHEKTP 3a/1a4, KOTOpbIe OHJIAlH-CIIO-
Bapb MOXKET pemniath. [losiBIeHre MOOWIBHON BEPCHH B pa3bl PaCIIUPSET
KpYyr NOTEHUMAJIbHBIX MOJb30BaTeNIel CIIOBaps U, MPEXJE BCEro, 3a CUET
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Bwilelikd mpeiaraet noiHble mMapagurMbl cioB. Hu B omHOM M3
YKa3aHHBIX CJIOBApei IMOJb30BaTENb HE MOXKET MOCMOTPETh HCTO-
PHIO TIOWCKA WX BBIOPATh, KAKHE HJIEMEHTHI CIIOBAPHOH CTATHH eMY
Oy/LyT MOKa3bIBATHCS MPH TONCKOBOM 3ampoce.'® O Goee CITOKHBIX
napameTpax rOBOpUTH JaKe HE TPUXOIUTCA.

Kak ormeuanoch B KkoHIle pa3zziena 1, ¢ OHIaWH-CIOBApAMH
HOBOTPEUECKHUX [MAJEKTOB CHTyallMsi OOCTOUT HAMHOTO XyXe, B
TOM CMBICTIE, YTO BCE MPOEKTHI JalleKH OT peann3anuu. Brpouewm, B
2004-2006 rr. moJ pyKOBOACTBOM AWPEKTOpA HAYAIBHOW IIKOJIBI
r. Jleonuanona Ilanaiiotuca Ilanrypuca npu TEXHUYECKOH MOJI-
nepxke SlHHMCca XpHUCTOAyMy OB CO3[aH OHJIalH-CIOBaph LAKOH-
ckoro muanekta (http://apps-dim-leonid.ark.sch.gr, nata obparieHus
04.04.2024; cm. takke Xydias 2016). B ocHoBe 3TOTO ClOBaps
aexwurt ciaoBapb ledduepa (Deffner 1923), mockombky Ianrypuc —
ypoxkenen [IpacToca u cuMraer, YTO KIMEHHO 3TOT CJIOBaph Jy4lle
BCEr0 OTpakaeT ero POIHOW MpacTOCCKUil cybmmanekt. B pabote
HaJ{ CJIOBapeM NPUHUMAIH y4acTHE IIKOJIbHUKH, KOTOPBIC XOIUIN
Mo cBouMM 06abymikaMm W JAeAyIIKaMm, MpPOBEPSIN, U3BECTHHI JIH UM
OMpe/IE/ICHHBIC JIEKCEMBI, M 3alUCHIBAIA HX 3BydaHue. - Ilepen
y4acTHHKaMH MIPOEKTa HE CTOsUIa 33aJada COCTaBUTH MOJTHOLCHHBIN
CJIOBaph — W OHHU YCIEIH 00paboTaTh JMIIL YacTh JICKCEM U3
cnosaps Jledpduepa. Llenp Oblta MHOW — MOTUBHUPOBATH YYCHUKOB
HaYyaJbHOW IIKOJIBI K 00Jiee TECHOMY OOIICHHIO CO CTAPIINM ITOKO-
neHueM. TeM He MeHee, TOMYUYHBIINIICS PE3yIbTaT MOKHO CYUTATh
BE€CbMa YCIICIIHBLIM, IMOCKOJIbBKY, B UTOIC, HaKOHCKUM HIKOJIbHHUKOM
yaajaochk coOpaTh >KMBOM NHAJCKTHBI Marepuall OT HOCHTENCH
JMaNeKTa, IpoXuBaroIux B Jleonuarone u B Menane (cM. puc. 11).

MOJIO/IeKH, AaBasi BO3SMOXKHOCTD ITOJIy4HTh HEOOXOAMMBIC CBEICHHS HEIO-
CPE/ACTBEHHO B MOMEHT KOMMYHHKALMM WIHM YTeHMs Tekcra. bimaromaps
3TOMY, OHJIAH-CIIOBaph MOKET CTAaTh OJHUM BA)XKHEHIINX HHCTPYMEHTOB
PeBHTAIM3ALIK ASBIKA MM JHATICKTA.

Hebomnpmmoe nccrenoBanne, MPOBEJCHHOE CPEAH TPEKOB, HE MMEIOIINX
CHEUAIBHOTO (HIIOIOTUYECKOTO WM TYMaHHUTapHOTO 00pa3oBaHMs, CBU-
JIETeAbCTBYIOT O TOM, UYTO MM KpaiHe TPYAHO MOJb30BAThCS CIOBapsMU,
I7ie B CJIIOBapHOW cTaThe, HOMHMO CJIOBA M IIEPEBOJA, IPUCYTCTBYIOT JIPY-
THe TUIBI HHQOPMAIMH (3TUMOJIOTHS, IPUMEPHI YIIOTPEeOIeHNUs, TPaMMaTH-
yeckue (GOpMBI M T.T.). DTHU «IOMOJHUTENbHBIE)» CBEIACHHS OTBIEKAIOT,
MOJIF30BATENHN IYTAIOTCA M HE 3HAIOT, Kya CMOTPETh.
¥ 3ror ayauomarepuan 6511 106aBIeH B c1oBaph B 2015-2016 rr.
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afdee (0): dBaktog (0) , kawolpiog A= Aewvibro o7 Mehava
160€1¢ afdAnte Ppaydvi=aBaAto govotdvi, Kawobplo govotdvt

Puc. 11. CnoBapHast ctaths oAy te U3 CIOBapsl HAYAIBHON MIKOJIBI T. JICOHHIIOHA
Fig. 11. Entry afdAnze from the dictionary of the Primary school of Leonidio

HecMoTpst Ha OT/ebHBIE OmHOKM,”’ 3TOT ClOBaph B Clydae ero
JanpHelel pa3paboTku ¢ yyacTreM NpodecCHOHATBHBIX JTHHIBHC-
TOB HMMEET BCE LIAHCHI NPEBPATUTHCA B IIOJHOLIEHHBIM JEKCHKO-
rpaduuecKuil UCTOYHMK IO LAKOHCKOMY nuanekty. Ceifuac ero
WCIIOJIb30BaHNE B 3HAYUTEILHON CTENEHU 3aTPyIHEHO 1O HMpUYMHE
OTCYTCTBHS XOTSl OBl CaMOil SJEMEHTAPHON CHCTEMBI IOHMCKa:
O0HApYXUTh HEOOXOOUMYIO JIEKCEMY MOXKHO JIMIIb IEPEXOAs
BPYYHYIO OT CTPAHHIIBI K CTPAHHIIE.

Uccnenosarenn u3 Cankrt-IlerepOypra ¢ 2010 r. mpoBoauiu
AKTHBHYIO TONIEBYI0 PaGoTy B AKOHOA3BIYHBIX CENAX~" H, TOMUMO
BCETO MPOYEro, coOpaiyu 3HAUYUTEIbHBIN KOPITyC AMANEKTHBIX TEKC-
TOB U Jekcukd. B 2018 r. B coTpyaHHYECTBE C KOJUIETaMU W3
MockBel 0BUIO CHOPMYTHPOBAHO TPEUIOKEHHE CO37MaTh Ha 0ase
COOpaHHBIX IIOJIEBBIX MATEPHAJIOB KOPIYC LAKOHCKOIO IUAJIeKTa
(Arkhangelskiy et al. 2018), 4acTbi0 KOTOPOTO JOJDKEH OBLT CTATh U
cioBapb. K coxaneHnio, HECMOTpsl Ha IIMPOKUH HMHTEpeC K 3TOi
uzee Kak Co CTOPOHBI LIAKOHCKOTO COOOIIEeCTBA, TaK U psiAa Hayd-
HBIX MHCTUTYIMH ['perium — Hampumep, «MHcTHTyTa 00paboTKH
peun» («Ivetitovto Emelepyaciog tov Adyov») — HaliT QuHaH-
CHPOBaHUE HA TOT MOMEHT He yaanoch. OIHAKO MOIHOCTBIO POEKT
He OblT 3a0bIT, U aBTOPBl HACTOSIIEH CTaTbU BEPHYJIUCH K €r0
nekcukorpaduueckoit yactu B 2023 T.

CerozHs mepBas Bepcusi 3TOrO CJOBapsl AOCTYIHA OHJIAlH
(https://tsakoniandictionary.azurewebsites.net/dictionary/?fbclid=Iw
AR3RzjsO_MOSQegdI9LWr7EPd3MkL4AXBAmM7VvESIUq_svqONS
5IR-LVkSpwNk, nata obpamenus 04.04.2024). Ilpu ero co3nanun
UCIIONIB30BAIICH S3bIK HporpammupoBanust Python u BeG-¢peiim-
Bopk Django, taxke ocHoBaHHBIM Ha Python. Y HOBOTO OHJIalH-
CJIoBapsg B €ro COBpEMCHHOM BHJEC €CTb HECKOJIBKO YHHUKAJIBHBIX
ocobeHHocTel (cM. puc. 12):

20 B wacrHOCTH, TEKCeMa VAoV ‘Hall’ MepeBeeHa Kak ‘MOi’.

?! oz pyxosozxcrBom M. JI. Kucmmuepa ¢ 2010 mo 2023 r. 65110 poBeie-
HO 28 SKCHEeIUINA B MECTa KOMIIAKTHOTO TPOKUBAHNUSA HOCUTEJICH ITaKOH-
ckoro auanexkrta Ha IlenononHece. Pe3ynbrarhl HccieJOBaHUNA 4aCTUYHO
npencrasnenst B (Kisilier 2021).
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1. crnoBaph IaeT BO3MOXHOCTh NIEPEBOJIa HE TOJILKO C I[AKOHCKOTO
Ha HOBOTPEYECKUI, HO U C HOBOTPEUYECKOTO Ha IIAKOHCKUH;

2. B wuHTep(delC HHTErpUPOBAHBI KIABUIIKA CO CICHHATBLHBIMU
cuMBOJlaMH W3 opdorpadun, mpemtokeHHor danacucom Kocra-
KHCOM,;

3. A KXo U3MEHSIEMOW JIGKCEMBI MPEIJIaraloTcsi OCHOBHBIC
(bOpMBI, KOTOPBIC OTYACTH YK€ ONPEACIIIFOTCS aBTOMATHYCCKH.

Toaxdviko heEunod

o TEEA ~ EA-TE

aov

Abp. 010, entxa, adp. vOT. abijov
Yror. eveo. alivov

1) Mew

Puc. 12. CnoBapHas cTaThsd 000 U3 HOBOTO TAKOHCKOT'O CIIOBAPS
Fig. 12. Entry aov from the new Tsakonian dictionary

OTOo NMUIIb HAYANBHBINA Tall Pa3BUTHSI HOBOTO IIAKOHCKOTO CJIO-
Baps, U, 3aBepIiasi HACTOSIIYIO CTaThlO, Mbl XOTHM OCTaHOBHUTHLCS Ha
ero mepcrekTuBax. B mepByto oudepens OymeT BecTHCh paboTa Mo
PacLIMPEHHIO JIEKCHYECKOro cocTaBa. J[ms 3Toro, mpexiue Bcero,
Oy/leT WCIONB30BATHCS JIEKCHKA, COOpaHHAs B XOJE JKCIEAUIUHA
2010-2023 rr. kak TO JIEKCHYECKUM aHKeTaMm (Hampumep, Domo-
siletskaya et al. 1997; Domosiletskaya 2019), Tak U3 AHMaNIEKTHBIX
TEKCTOB, IMyTeM ux 00pabotku ¢ momoribio ELAN u FLEX. Ucnonb-
3oBaHue FLEX mo3BOMWT HE TOJBKO pacHIMpPUTH CIOBaph, HO H
pa3paboTaTh NOJIHOLIEHHBIN rpaMMaTUYeCKUi aHanu3aTop, oyaroxaa-
Psl KOTOPOMY TOSIBUTCSI BO3MOXKHOCTB MPOBOJIUTH MOUCK TI0 JIF000H
dopme cnoBa. B nanmbHeiimeM pacimmpeHne JIEKCHYeCKOro cCocTaBa
3a CYeT y’Ke CYLIECTBYIOIIMX CJIOBapeH, peub 0 KOTOPBIX YKe Ija B
HacTosIe cratbe. pyruM mepBoOYepeAHBIM HAIpPABICHUEM CTa-
HET pa3paboTKa MPUPTOBBIX KOHBEPTEPOB, MO3BOJISIFONIMX TOIb30-
BaTEJI0 YCHEITHO POBECTH MTOUCK, HE BiaJies OCHOBAMH LIAKOHCKOM
¢donetuxu u He 3Has opporpaduu Kocrakuca.

Ha cnenyromem atarne BaxHO pacIIUPUTh THITBI JaHHBIX, TIPE/-
CTaBJICHHBIX B CJIOBape. B Hero JOJDKHBI BOWTH (hOHETHUYECKas
TPAHCKPUIIIMS W BO3MOXKHOCTH A00aBieHusi ayauodaiina, cyo-
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JMATICKTHBIC BAPHAHTBI ., STUMOIOTMUYECKMH KOMMEHTAPHH, CHHO-
HUMBI 1 aHTOHUMBI, IEPUBATHI, IPUMEPHI YIIOTPEOIEeHUs, CTUIIUCTHU-
YecKHe IOMETHI, yKa3aHHe JIEKCUKO-CeMaHTH4YecKoro kiacca. Ilpu
3TOM OynyT nOOaBieHBI ABAa BAXKHBIX TEXHUYECKUX HOBOBBEACHMUS.
Bo-nepBbIX, MOMB30BaTENb CMOXKET BHIOPATh CTEMEHb MOAPOOHOCTH
nH()OPMAITH, TIPEIOCTABIIEMON B CIIOBAPHOU CTaThe. BO-BTOPHIX,
MOSBUTCSI BO3MOKHOCTh HE TOJIBKO IIOMCKAa, HO U COPTHPOBKH
JIEKCeM IO CaMbIM Pa3HBIM MapaMeTpaM (YacTUpEYHOH Wiu Ccyo-
JIUaJIeKTHON MPUHAIIC)KHOCTH, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOMY Kilaccy U
IPOY.) U MOJYYEHUSI KOJINYECTBEHHBIX M CTATHCTUYECKUX JAHHBIX.
Ckopee Bcero, Ha 3TOM OyAeT 3amylieHa W MOOWIbHAs BEPCHS
cIoBapsl.

3aBepureHne paboThl HAj CIOBAPEeM>> MPEANONAraeT CO3JaHHE
JIMYHOTO KaOWHEeTa M0JIb30BaTENsl, B KOTOPOM MOXKHO OyZeT:

(a) coOXpaHATH UCTOPHIO MOKCKA;

(0) HacTpamBaTh U COXPaHSITH JIUYHBIE TIOTH30BATEIHCKUE TTAPAMETPEI,
(B) BBITpYyXaTh ceOe JaHHBIE (TEKCTHI CTaTe! WIIM KOJHMYECTBEHHBIC
BBIKJIQJIKH) B YI0OHOM (opmare.

[To HameMy MHEHUIO, B OKOHYATEJILHOM BHJE CIIOBApPh CTAHET
YIOOHBIM UCTOYHUKOM WH(OPMAIHH KaK U IS Mpo(ecCHOHATBHBIX
JIMHTBUCTOB, TaK Y JUI U3YyYarOIUX JHAIEKT U JaXKe Ui IIpeacra-
BUTEJIEH IJAKOHCKOTO cooluecTBa. bonee Toro, pazpabotannas st
HACTOSIILIETO CJIOBAapsl MOJENb, OKaKETCS KayeCTBEHHOH OCHOBOM
JUIS CO3/IaHMS JIEKCHUKOTpaQHUUeCKUX OHJIAHH-PECYpPCOB IS APYTHX
JIaJIEKTOB — HANpUMep, ISl THAIEKTOB TpexoB Poccum.

Mpbl He yBepeHbI, 4TO CIIOBaph caM 10 cebe MOXKET CIoco0CT-
BOBATh YBEJIMUYCHHIO HHTEpECa K TUAJICKTY WJIN €r0 PEeBUTAIN3ALINH,
OQHAaKO, HECCOMHCHHO, OH CTAHCT Ba’XHBIM IIaroM Ha IyTH CO3JJaHUA
TaKMX BaXHbIX WHCTPYMEHTOB KaK OHJIAHH-KOPILYC * u onmaitu-
w1aThopMbl IO O0YUYEHHIO LAKOHCKOMY AMANeKTy. Bmpouem, 310
YK€ TeMa OTAENbHOI0 UCCIICIOBAHUSI.

%2 Hanuupe cyGHaeKTHEIX BAPHAHTOB MTO3BOIIHT JOBOIBHO JIETKO CO3/ATH
Ha 0a3e cyoBapsi 3JeKTPOHHBIN aTiiac AKOHCKOTO JTNAJIeKTa.

3 Tepmun ‘3aBeplicHHe’ HE MCKIIOYAET BO3MOKHOCTH JAIbHEHMIIEro IMo-
MOJTHEHHUS CIIOBAPS M J0OABICHHUS HOBBIX OIIIHIL.

2 Kopriyc CMOXeT HCIIOJb30BaTh HE TONBKO CaM CIOBaph B KaueCTBE
JIEKCUKOHA, HO ¥ pa3pabOTaHHBIN JUISl HEro rpaMMaTHYECKUIl aHaJIM3aTopP.
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